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J'aime les grands sgleils couchants.

Tl baign ntie ciel dt:la terre -

D'une mélancolie austdre

Qui rend lears charmey, plus tou shants,

Bt leur lumiére et si sercing!
Lieurs caluies rayons sent si doux.!
Miile voix chantent dns Ia plaive
Soleils divins, réchanff.z-nous |

Longtemps méme avant qu'il s'incling
Pour disparaitre & Vhorizon,

T2 vienx soleil sur la e lline

Fait tressaillir chaqu: buisson.

Tout dtre coctfet-se rappells

Quiil tient de-lui tous:srs - bonhieurs.
La fleur Jui dit : 8i jo suis belle,
Je te dois mes riches conleurs.




Le fac reprend : Si ma surface
A reflété les teux du ciel,
Soleil béni, je t’en rends griccs :
Je tuis ton miroir éternel.

Le chéne & son tour lui murmure :
Ma séve cst le sang du soleil

Sur la harpe de ina ramure

Je pleure 4 ton déelin vermeil,

La nature, en chantant 'astre qui la féconde,
lia nature voudrait consoler syn amant,

Iille div au soleil : Rayonne sur le monde.
Répands la vie ici, la joic au firmament,

% %

Ainsi du grand prélat que la patric acclame,

L'astre, toujours aimé, penche vers son couchant
Vers lul plus que jamais se retourne chaque Ame :
Carl'approche du soir rend I'astre plus touchant.

Oui, chaque #me vers lui se retournc : on devine

Quel mermure d’amour va rendre chaque voix.
‘écoute. .. et pour bénir cet astre qui s'incline,

Voiel les mille échos qui chantent & la fois.

Tes colléges battus, tourmentés par 'orage,
Pleins d’espoir maintenant, redisent au vicillard :
Si nous avons 6té préservés du naufrage, ‘
C'est toi qui dissipas les horreurs du brouillard.

L’liglise et la Patrie ! Klles sont sceurs jumelles ;
Llles doivent marcher dans un méme chemin,

Grice A toi, Taschereau, grace i toi, chantent-elles,

Si nous marchons d'accord et la main dans la main, .
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Tans nos grandes Tordts eont parais«s nouvelles,

Fotisra sz fe sl an sontfie du prsﬁ?;n,

Lie eeur plein de sor nom chantent dans leurs a;ﬂ‘“"s -
tilolre & Jui ! gloire a son srdent apo-tolat !

I st venu bifnir notre foyer rustiue,

et venu socher 1o sueur sur notre front,
g son oreille dmue, ah !l sainte musique,
U était, sogs nos grands bois, s haehe du eolon !

I avait oot secent qui reléve et eonsole

= Fiers entants du travail, oh D vons aver wuffert.. .
B nons ennoblissait de cette autre parale -

“ Le premicr labourear fut mon ancétre Heébert

Maie, muse, ponrraistu, dans an iograt silene
habliant Péternel Phonneur de ce pastenr,
Taire et hopital yu'il erén pour Venfance,
Qu'il it sortir du sol, ou plutot de son gaur 7

I"an millier d'orpheling jontunds s plaiote amdre.
Anges de purctd, Ia honte est sur lenr front,

1is demandent Tes bras et le nom de leur wdre

A lewr appe] plaintif nul écho we répond,

it voiet que eexs voix, sur Paile de L brise,
Jettent & tous les eleux, la note da bouheur
A ol tout notre amour, & prinee de Piiglise
Nous fe devons la vie, et In joie, of Thonneur

Tu nous ax recuaillis dans un beroean sablime

Kt quand les flots du Nil allaient nouns submerger,
kn fai»mm rayonner ta [3te sur Pabine,

Tu vieus contre la mort, ce soir, nous pratéger,

Fon fidide elergd vouluit chimer ta fore,
Ton Jubilé saccrdutal,

On voulait courenner ta vénérable tére
D'un diaddwe triomphal,




Humble comme un enfant, mais voyant la détresse
Qui nous jetait sur les chemins

Tu leur dis : Fotez moi ; wais que cetie allégresse
Réchanffe mes chers orphelins !

Le diocése entier veut au pied de ton trone
Répandre V'or & pleines nains

Merei, merci pour moi. Mais si I'on veut, quon donne
Pour sanver mes churs orphelins !

Tl te faudra subir—pour toi dursaerifice—

Le feu des cnecusoins et des brivlants refrains,

« Jgh bien, jo subirai, s'il le.faut, ce suppliee :
Mais je veux-avant tout sauver mes.orpheling 1”7

Et du sein de la tombe—ou plutdt du ciel méme—
A ce chant d’orphelins d'autres voix tont écho,
Pauvres pestiférés, & votretheure supréme,
N'avez-vous pas béni le nom de’ Tas¢hereau ?

Quand, loin du ciel natal, sans famille et sans pré.ro,
Perdus sur ce grand fleuve, avee Ja-fidvre-d bord,
Joyeux comme un anii, vous Tavez vu paraitre,

Pour vous, pauvres mourants, il affrontaitla -mort !

Qu'on célébre & leavi les héros de la gaerre :
Mais qu'on n’ignoregpas cenx de la eharité.

Cct homme, il a bravé la mort, ct pour son frére.
(Vest un héros de plus pour la:postérité.

Qu’on exalte bien hant, toute sublime audace.

Qu'a Short et qu's Wallick on dresse un monument.
Mais quand un prétre aussi brave la mort en face,
Qu’on le salue an moins d'un applaudissement !

Lie fléau I'a blessé ;.mais il n'a pu V'étreindre —
Par son régne fécond tout s'explique avjourd‘hui :
La mort, en le frappant, ne pouvait-pas I'étéindre :
Car le Bon Dieu lni:méme avait besoin-de Tui !
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Tl ¢n avait besolu, pour Je mctive & la tie

D’un grand elergé qu'udlait townenter Paguilon—
. :

17 Bl se allait doub'er sou Cap de la tempéte,

Lt Tui, nouveau Gama, devait étre au thuon,

Aujourd’bui, vayez-le, ce ealme et beaw navire,
Balavcant sur los flots sa viche cargaison—
Fier de son amiral, V'équipage I'adwire,

Kt pour lui tons les cweurs battent & V'uvi-son—

Sous un cicl étoilé comme & travers lu bruwe,
11 voit de loin I'éeueil—rocher noir ou corail,
Que la vague sonneille ou que la vague Cenmé,
On scot qu'un bras d'aeive tient o gouvarnail,

It ce soir, officiers, passagers, simples mousscs,
Groupds autour de lul pendant qu'il est A bord,
Entennant ur le pont lewrs chaurons les plus douces,
Tous Vaeclament longtemps avant qu'il (ntre au port,

Son sicele nattend pas qu'a la tombe 1l descende—
Devancant les déercts dela postérité,

T1 dépose déja sur sov front Ja guirlande,

Dout la fleur eroft aux champs de 'immortalité,

Tes hidros presque tous sont héros d'an autre dge.
Ti faut que la Iégende—une fée nux doigls d'or—
Jolore lentement le magique nuage

Qui sera,—dans ¢.nt ans—Ileur immortel déeor.

Mais il s'est rencontrd, mfir powr 'apothéose,

Un homme que son sicele a consacré ddja.
Avaut que c: mortel dans ln tombe repose,

Un peuple enticr séerie : I} est grand, ¢s prélat !

Al ! lui peut se-paser deg effets du mirage.
On Vadmire deloin, on le chérit de pres,

La légende ciit plutdt terni sa noble image :.
Aux regards de son sicele il a.tous ks reflets.
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11 nous apparait tel que le verra 1'histoire.

Ce grand con(emporain, son si¢ele I'a compris.
Chose rare : 8i'wil analyse sa gloire,
1’embre qu’on y eroit voir en rehausse le prix,

Voyez cette nontagne aux allures géantes.
Tmposante ct sévire clle apparait, 13 bas.

Mais approches ; marchez sous ses volites riantes :
Des eaux vives—des chants—des fleurs-A chaque pas.

La montagne il est vrai de neiges se couronue :
Mais son flane généreux rcetle un feu latent.

Quimpor(e i la foudre & son heure y résonne
Tous les oiseaux du eiel y vivent ¢n chantant,

Ainsi nous apparait ee Cardival austédre :

Pour détruire le mal, il tient la foudre en mains—
Pour les mystiques fleurs de son divin parterre,

Pour chaque ime, il devient le plus donx des humains.

Je¢ sonde sa carridre, et tout (cho me crie :

Le travail n'eut jamais d'amants plus indomptés.
Car dans un demi-sidcle, il a véeu la vie

De vingt lutteurs choisis parmi les mieux trempés.

Un pays s'aricnte & son intelligence.

Dans la lutte, il se fait respeeter des plus fHrts,
Mais qu'il ouvre son coour A la naive enfance :
Les enfants, qu'il chérit, Iaiment avee transports,

Car cet homme rigide, & I'wil un peu sévére,

Il a de ees Glans dont on demeure épris.

Fart comme un diamant, tendre comme une mére,
1§ régne sur les eccurs comme sur les esprits.
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M‘a'!s silence : il est temps, grand temps que je fnisse
L'¢loge qu'en tremblant ma muse a'bégayé,

Je ne veux pss clouer mon évdque au supplice :

Je sais_trop que V'encens I'a toujours fatigué,

8i, faisant violence & mon dme en délire,
Je tais ect hozanna dont tous les coours sont pleins,
Je sais qu’en me taisant j'accorde ainsi ma lyre

A ses vasux,—Iui pour qui les éloges sont vains,

Eminence, pardonne.—Au réveil de I'aurore,
Quand Punivers redit son hymne solennel,

Pour répondre & son chant tout le cicl se colore,
Kt Dicu, pour écouter, se peache au bord du eicl,

Eh bien, j'al salué le chef de notre Eglise,

Kt I’Eglise avee nous tressaille de bonheur,

¥n éeoutant ma vo x—ma faible voix—qu'il dise :
(Pest 1'échin de chaque dme, ¢t c'est le eri du coeur !

Qi la Patrie émue & genoux te véndre ;

Si sa poitrine ¢elate en hymues triomphants ;
Pardonne A ton pays de vaimer comme un pére,
Kt laisss déborder le cocur de tes enfants,

L’Eglisc avee amour, 1'Eglise avec ivresse,
Rappelant les bienfaits deson royal pasteur,

Pour toi demande au ciel une verte vieillesse,.

Pour toi dewmande & Dieu de longs jours de bonheur !
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~ BPPRECIATION DE LA PRESSE

T

(Da - Courri

dw Cunada,)

Aujourd’hui nous offrons & nos leeteurs le sermon de’
AL Pabbd PAquet et.la podsie de M. Iabbé Gingras.
Nous avons exprimgé notre admirat'on pour le podme du

barde mélodienx de Sainte-Claire.

M. Tabhé Gingras a une foisde plus déployd les magni-
v ) N . . g i 3
fieences Cune Tangue podtique. étincelante de heautds. |
Sa pitee est helle, dune large freture, d'un vol hardi, &

d'un vytlune harmonienx.  Clest un podme, en un mot,
qui ne perdra rien Al lecture,  Aussi nous sommes-nous
cftored den obteniv Ta primenr et nous Pavons ohtenue.
Les beaux vers de M. Gingras sont publics ajourd’hni
sur notre premicre page.

(Du Quotidivn.)

- Lladresse du clergé lne par Mgr Marois est un petit
- chef-dauvre,
M. Tabhé Tradel, Mgr Paquet et Reilly ont parlé Q’une

manitre bien appropride & lacivconstance et lears diseonrs |

ont ¢té fort golités de Nawditoire.
Mais Ja pidce de rdsistance de la soirde u ét6 une char-

~mante pidee de vers composde par Pabhd Appolinaire |

Gingras, un de nos poites canadiens, ot déelamde par
Pauteur, '
: (b Matin)

La pidee de vésistance de la soirde a 668 sans controdit -

la charmante pidcee de vers composée ot récitée par notre
poitte M. Vabbd A, Gingras, doctenr ds-lettres.

ce nouveau pebit chetwavees & la publicité et nous
sommes stirs que tous appréeieront A sa juste valeur ce

| complet.

Cette pides de avis géndral dtait un vrai posit bijou -
littdraire ; ¢’étail un dloge gracieux de notre prince catho- -
lique.  Llesprit potillait, les figures les plus choisies ot los | -
rapprochements hewveux se multiplinient dans tout le
cours du morecau.  Nous espéronsque M. Gingras livrera

~travail de notre distingud compatriote.  Sommo toute,’
EY ) N .. . - 1
ppoirde  charmante, auditoire sympathique et suceds |







